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.Sd} bin Mr Düfteler Sdjrrier
llttb ftnbe £0 fonMrbar,
Dag unfernt tBiinbesrate

Die 3ritungBfrag£ nidjt Mar.

draft raid £0 ffiteitt bebüttMn

3(jm feten b£r Blatte jtt Mel,
Wnb Mel, fa ju nt£l, bas oerberbe

Stjm allju öfter ba0 Spiel.

„DolksbUömtg" f£i jroar Mit iDörtlein,
Das körnte man iaffen ffelj'ti,

Dad} ffid}i nerbreften überallhin — na

dïtan foltt audj nidjLMes gt£irij — fbtj'n!

Eine baslerische Familienszene.
Auszug aus einem Brief in der .Mundart.

Kestert simmer bi der Grossmamma, wie scho sit mengem Jolir,
zue Fasnachtskiechli iglade gsi, wie nur sie si mache ka. Das isch
halt e Schleck, vo demm sich Niemez, wo nit z'Basel daheim isch, e

Begriff mache ka! D'Grossmamma-n isch im ene-n-Jfer gsi, wie 110 selte
und si het ebbis g'sait, wo-n is schier sindhaft vorko isch. aber, wil
I)u's biscli, will i der's doch verzolle, 's dunkt di vilicht luschdig.
Xiimmlig : „Wo-n-i der Daig zue dene Kiechlene g'wahlt ha" — het si

g'sait — „ha-n-i denkt: „Wenn i doch alli die, wo nit bessers wisse-n-
as neii Strosse az'lege und alti. scheeni Hiser abz'breche und Gärte z'ver-
unstalte, wie's au uns bevorstoht — wenn i liumme-n- alli die ine-
g'schlenkerete Grossreth under mim Wahlholz hätt', dass i si kennt in
Daig inewahle und mit samt-em Daig in e grosse Kessel mit siodigen
Anke-n-ine werfe! 1 wott gern der Daig mit samt em Anke gratis
liefere! lliri G'list wurde-n-ene-Jwohl vergoh!" 's het halt die gueti Frau
iberno und mer hand's bigrilfe! Kuum het si's alter g'sait, so klopft
ebber an d'Dire, und wer meinsch, ass inekunnt? F lumpige Kerli. e

soginannti „Maske" mit ere Larve, wo ine jedefalls am Maskebai z'Obe
— 's ischt grad Fasnachts-Mittwuche g'si — use g'schmisse hätt', wenn
er sich gedräut hätt' ine z'go Und was het er g'sait in si m Mesch-
masch vo Schwobe-Baselditsch? „He giiete-n-Obe Sind er alli wohl
h hiimme^- n und lasset gic^'s m n nde? riecht so h e rv 1 i PniD-h
Fasnachts- K u e c h e f Darf i au eine ha?" — „Jo, de darfsch eine ha!"
het der Grossbablie g'sait. aber kei Fasnachtskueche, nei, ebbis wo
de neetiger hesch : e Wäschlumpe lir di ilreckigi Larve Mach, dass de

fortkunst Du Staggeregäudax !" (eso het me friehjer dene-n- Ineg'schlen-
kerte-n- g'sait). Mai, da het sich uf das Kumpliment hi zapft! Kr het
gseh. dass er an die letzte ko isch und het sich ganz still ohni e Ster-
hesweertli, verzöge, d'Stege-n- ab und t'urt, Mir händ alli g'fundä. der
Grossbabbe heb' Recht g'ha. und unseri Fasnachtskiiechli händ is noh-
che no besser g'schmeckt! — — —

ITIä trybt en Ihodpnueth jeg mit Hytä llfatt ift bo g'hocfet, chafd; jo tefä,

ïïïit Delo, Dampf otib 3fäbah ©ab of em ©äsbocf uf ottb brusl
©nb t|ät 30 £järemäfters=§ytä ©nb s'müeftifd; IDyb ift of cm Befä
Komobre ©'legetjate fa. (Em Samgig 3'Zïacht 30m <Et;emi us.

Dom 33ilburtgs=22abeln.
311 ber IDaabt foil ben grauen bas ftrd}lid;e Stimmrecht erteilt

werben.

Das hirdj lirfje! £pn — ba fotlten fie bod; oortpr g ei ft ige p ump 1} of ett

ansieljeti, bamit and; fie tote aitbre Eente fcf;oii längft auf bem Hab ber geit
fahren fönneu

TJJKT

HJotli: „3fÖ ^an' "Mr toölletoeg näbis kört, too mer oerçwant g'faüt.

3tn 3ttra feig en übcrfpölt gfdjybe frünblidje Hidger. IDemt en ÎUirt fin IDy

wäfdje teilet, unter }00 tEröpfe brygg Stopfe IDaffer, fo feigs gär ä fä fo fd/ult

groge Sönb."

,§(pp: „Hfäwcg? IDege roas.ljaui benn Stieg ntitefe oörä mad;e, t»o

b'©aller Eebismittelkompofigio ufä gfonbä hat, id; he'9 b'lTtiläd; oerwägeret."

goui: „S't;ät g'tjäge en alkohöltge. IDy fyg beffer för ©'fonbfjät mit

b'fdjäbeli oiel IDaffer britt. îïïit ITTiläd; ifdjt halt näbis anberfd;, oerffohff?"

„Hüg ifdjI — Das oevftofpii bä3ttc grab nöb. IDaffer toör öberus

g'fottb, toär's too's wött. frog bä Doftor Doli of ber IDäb. Denä oerfälfdjte

Hli(äd)börfüed)ler witli s'itächff mol b'Iftättig fäge, bag ene b'®l)te gttappet."

Çotti: „Seb ift of en Urb lootp-. IDaffer i Ifliläd; ober im IDy ift be

gtyd; gfonbljaft ©mftattb. Derigi Hidjfer fött me'tja, meg' as ebâ."

—SX«®XT)—

5un^ament.
3« ber ©emeinbe IDalb baut geh bie Fatholifcffe ©emeinfthaft eine

Kirdje auf ber Eiegenfdjaft 3um „©chfen".
Der ©rnnb ig gut — barauf fiefjt bie Kirdje überhaupt — unb feg

feffon feit 2000 3ahccn-
„(Einen anbern ©runb faun tliemanb legen"

<5XSS§><*B

©n neuer 21Toltfe.
Berr profeffor Hecorbott 00m §ürtd;er Polytechnikum foil 3m §eit

eifrig mit ber Husarbeitung eines Iïïobilifierungsptans für bie poltet'
befdjäftigt fein, um bei Husbrüdjeti Don Kagenmufifen fthneller als
bisher bie grate gifd; eu punkte befegen 3U fönnen.

3" ber gegenwärtigen ^rühlingsnadjtfaifon bes Katerfanges fann man
bas nur 3eitgemäg gnben —

Scfyöne 2lbftinenten=5eelen ehren fiel}!
IDie man hört, f°ü Mr i uraffifche ©eridjtspräfibent, welcher

einen ben IDein mit 30°'o IDaffer „oerebelnben" IDirt unter bem gefeglidjen
minimum ber Strafe bügte, 3um (Effrenboftor ber mit ähnlicher Derbünnnng
bes aIkohoIifd;en ©iftes ber tDiffenfd;aft praktyierenben llnioerfftät freib arg
ernannt werben

Stanislaus an £abislaus.

IDänn ber 5tord; (ciconia hehamminoïdes Kindlisteinerii) aug Ie>
awiiflipoiam ien tn,Bagerggrf (gehören ig, unb ber âgeil Ms Kahn-
thonsrag, wo ntcfft gttüni igt, bas obligathee Hä f en ° r en n t * u ms ©es cg
3u>Sonneti'îEifchgentiert hag fan &££ f ri Ii 11 g Ioggehti.

Das Blah! haPen Habhaus bie ferjehitenen ^ r a cf > § i 0 n e n t

ejtra tellifaten Kompro-mift §uganbe geprs. Ladispediculo — (Eg IDar
îetn Haggen^îTell im geitalter bes Kunftüngers } lex scholae gît
feroerbtgen, wo fom Kl t -- Ko oie de van tbo u ti que de Zurich pig 3um

3weitlägften Sdjuhlferwalber t'm pegt'rcf Dielgorf allen lîtenfchen }

IDollgefaüen baran haPen- 3u Kahttft (Thier l]pri>©äns tenfen, wag I
brima Kwahli^rt ©efäg eg ig, wen 3flm ^er fantott. paurenoad; •

fereitt u. ber ei3genöstfd;e Habfdjuhflupp pereig ben Sägen ertheilt

hapen. 3<h Sh'er P'°6 nocfy miheilen bag eg } groge 2innlid;Feit hat mit
bem Sd;uhIg£S£3 feit Kalabrien, wo Sie bito in ber IDocffe ^ mahl

par fig nid;t in bie Schutze gehtt.

3ntem tie Hehltggion nicht in ©ecafjr ig, grügt Cid; Sein

Stanispediculus.
ITeucr 2lusbrucf.

Jt.: „ So, fo, bas freut mi, bag bi Dir Mes 3'wäg ifeff. IDas ifdj

jt3 us em marie morbe ?"
„Eje bas ifch uf em Sd)üllewärch

Jl. : „©eppis tonners ."
: „Eje, wen i bütlidjer föll rebe, uf em Œelephonbureau."

Die iDal^ren Stammgäjte.
^tammgag Rockier (ber eine Stunbe 311 fpät bas £ofaI betritt): „H'Kbenb

meine Eferren I"
s;faiumgag ^(hfüifthr: „IDoher benn fo fpät, alter Knabe? IDir haben

fdjon überall hin telephoniert, iu bie Blume, in bie Hofe, in ben blauen Kffen,
alles oergeblid;; wo fteefeft Du benn?"

^ocfttcr : „ffaha, gans einfach, 3U ^aufe !"

jUfe: „merfwürbig, an bas hat feiner oon uns gebacht!"

(Ein blutt unb unreif Kä fei ein
IDirb fd;macfhaft nid;t gefunben;
(Erft mug bas Ding oergohren fein
IDenn einem es foil mutiben
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